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ELABORAGCAO DE UM MATERIAL
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RESUMO — Neste trabatho relata-se a experiéncia conjunta dos trés professores da Universidade
Federal da Bahia, autores da presente comunicagdo, na elabora¢do de wm material baseado na
abordagem ESP ¢ especlfico para wn curso de pds-graduagdo. O relato contém a descrigdo, em li-
nhas gerais, de todos os passos que levaram ao consenso em torno de uma filosofia subjacente e i
concretizacdo final do material,

ABSTRACT — This paper reports the experience of three teachers of the “Universidade Federal
da Bakhia” in preparing didactic materials based on the ESP approach for a post-graduation
course, It describes the steps that led to a consensus around afundamental policy and the final ela-
boration of the materials.

1 PRELIMINARES

O Departamento de Letras Germdnicas da UFBA, solicitado a oferecer um
curso de inglés a alunos do Mestrado em Produgio Aqudtica desta Universidade,
decidiu-se pela oferta de um curso dentro da abordagem ESP, Esta decisdo veio em
decorréncia dos argumentos apresentados pelo grupo de professores participantes
do Projeto Inglés Instrumental que mostraram ser aquela abordagem a que melhor
atendia as necessidades do curso solicitante, devido s suas caracteristicas:

® duracao de um semestre;

& carga hordria de 90 horas semestrais;

@ disciplina obrigatdria do curriculo daquele Curso,

® inaior parte da bibliografia especifica do Curso, em Inglés.

Ao assumir a tarefa de elaborar um material especifico para o referido Curso, a
equipe procurou estabelecer os principios basicos que deveriam nortear a estrutura-
¢do do material. Como parte deste processo, sentiu-se necessidade de entrar em
contato com pessoas diretamente envolvidas com o Curso, como, o Coordenador,
professores ¢ alunos, com o objetivo de se obter subsidios para a elaboragao do ma-
terial. Através desses contatos foi possivel atingir-se o minimo de compreensao da-
quela drea da Ciéncia, até entdo quase totalmente estranha a equipe, que possibili-
tasse 0 acesso a0 conteddo especifico do Curso e obter-se uma orientagao quanto a
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sna bibliografia bésica, com vistas & selegdo dos texios. Além disso, a equipe pode
analisar as provas de inglés aplicadas na selegdo para 0 Mestrado, o que possibilitou
wia avaliagdo do nivel de conhecimento dos alunos nessa iingua.

2  PRINCIPIOS BASICOS

Através de sucessivas reuniées, em que se fez a revisio da literatura disponivel
e ESP e se expds ¢ debateu a experiéncia de cada membro da equipe no que con-
cerne a0 ensino de uma segunda lingua, ocorreu o processo de articulagio ¢ ama-
durecimento das idéias que levaram a equipe a um CONSeNso em torno de uma filo-
sofia. Esta filosofia sustentou a estruturagao de todo o trabalho, cujo objetivo final €
a habilitagio do aluno para a leitura e compreensdo da bibliografia especifica do sen
Curso, em lingua inglesa, utilizando as técnicas e estratégias proprias da abordagem
ESP.
A filosofia estabelecida pela equipe fundamenta-se nos principios bdsicos do
ESP e volta-se tanto para o aluno como para o material diddtico.
No que diz respeito ao aluno, ela valoriza a sua participagdo consciente no pro-
cesso do aprendizado. Para tanto, procura-se informd-lo sobre:
® a abordagem ESP quanto as suas técnicas e estratégias especificas;
® 0s objetivos do curso de inglés instrumental a ser ministrado;
® o5 objetivos de cada unidade do material;
® o aproveitaniento dos seus conhecimentos € vivéncia, em fungao do trabalho
a ser desenvolvido.
No que concerne ao material, a filosofia prescreve:
® o uso de textos auténticos dotados de boa estruturacio l6gica e formal, ca-
pazes de suscitar o interesse dos alunos, de contéudo especifico accessivel a0
professor e aos alunos;
® 2 aplicagdo das técnicas e estratégias feita de forma progressiva e gradual,
cotrespondendo aos niveis seqlienciados do processo de compreensdo de
textos, a saber, compreensao geral, dos pontos principais e detalhada;
® 2 exploragdo de aspectos lingiifsticos — morfoldgicos, sintdticos e seménticos
_ considerados relevantes para urma melhor compreenséo do texto.

3 SELECAO DOS TEXTOS

O processo de selegio dos textos teve injcio com uma pesquisa ampla, na bi-
blioteca do Instituto de Ciéncias Biolégicas da UFBA, em peri6dicos e Livros que
tratam da cultura de organismos aqudticos, ecologia e outros temas correlatos. Em
seguida, procedeu-s¢ a uma triagem dos arligos e capitulos gue pareceram mais
adequados para use no material, tendo-se em vista o atendimento aos critérios esta-
belecidos pela equipe para a selegio de textos ¢ j4 mencionados anteriormente. En-
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tdo, apds nova revisdo, chegou-se ao final do processe com a selecdo definitiva dos
textos que deveriam constituir o nécleo das unidades componentes do material. Os
textos selecionados caracterizani-se por serem especificos — por isso mesmo ricos
em terminologia prépria daquela drea de estudos —, de extensdo média — variando de
duas a duas ¢ meia pdginas datilografadas —, conterem o desenvolvirmento légico e
completo de uma idéia, de modo a permitir uma compreenséo satisfatoria do tema
tratado, e terem a sua autenticidade preservada.

4 ESTRUTURAGAO DO MATERIAL

Como resultado da selegdo final ficaram doze textos em torno dos quais foi
estruturado o material, constitufdo de unidades ordenadas de acordo com o processo
de aquisigdo gradual das habilidades gue visam levar 4 compreensdo dos textos. As-
sim:

® nas irés primeiras unidades, pretende-se levar o aluno ao uso de estratégias ¢

técnicas que o capacitem & compreensdo da idéia geral do texto;

@ nas trés unidades seguintes, pretende-se habilitd-lo para a leitura de textos

em busca dos pontos principais;

® nas unidades subsegilentes, visa-se levar o aluno a atingir uma compreensio

mais detalhada do texto, tendo como instrumentos ndo sé as técnicas ¢ es-
tratégias aplicadas desde o inicio do material, mas também contando com a
utilizagao de aspectos lingiiisticos considerados relevantes para se alcangar o
nivel desejado de compreensao.

Na estruturagio do material, os textos selecionados foram arrumados de acor-
do com o tema — partindo-se dos mais gerais para os mais especificos — e também
em fungiio da gradagdo crescente de dificuldades da linguagem, preferindo-se os
mais ricos em palavras cognatas e de estruturas sintdticas mais simples para as uni-
dades iniciais.

Nas unidades finais do material procurou-se adequar os itens lingiiisticos pre-
viamente levantados aos textos destinados a essas unidades.

Acreditando ser de grande importincia para o aluno em geral ¢, de modo espe-
cial, para o aluno pds-graduando ter algum conhecimento da estruturagfo bésica da
lingua ¢ de certos aspectos lingiifsticos que lhe permita retirar de suas leituras de
material cientifico em inglés informagbes precisas e completas, foi que se decidiu
inserir nas dltimas unidades nogdes de: formagdo de palavras por meio de prefixos e
sufixos, modais, frases modificadoras, construgfio passiva, classes gramaticais, ¢o-
nectivos 16gicos € ordem de palavras. Estes ¢ outros ftens limgiifsticos, embora pre-
viamente levantados, sé foram explorados quando os textos ofereciam elementos
propicios para que eles fossem suscintamente apresentados e treinados por meio de
exercicios.

A esta altura, vale mencionar gue, precedendo a aplicagio deste material, utili-
zou-se, 4 guisa de iniciagfio para os trabalhos académicos a que o aluno seria ex-
posto duranie o curso, uma série de exercicios sobre o estudo da palavra ne que
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concerne i sua formagio, posigio na sentenga e significado no contexto. A decisao
pelo uso desse material introdutério decorreu da constatagdo, através das provas de
Selecdo, de que os alunos situavam-se em diferentes niveis de conhecimento da Ifn-
gua inglesa, variando de médio a fraco, o que poderia constituir-se em um entrave
ao aproveitamento satisfatdrio do material elaborado para ¢ curso.

5 ESTRUTURACAO DA UNIDADE

Com o objetivo de dar uma uniformidade ao material e acreditando ser esta
uniformidade um meio de levar o aluno a sisternatizar os procedimentos que condu-
zem A corapreensio de textos, organizou-se cada unidade dentro de uma estrutura
padronizada que pode ser descrita da seguinte maneira: :

I - Introducdo ao tema do texto — esta parte contém exercicios de “prediction”
dirigida tanto para o léxico, quanto para o tema explorado no texto.

II - Leitura do texto — apresenta diretrizes para a leitura.

Il — Fixacdo do vocabuldrio — contém exercicios em que o aluno € solicitado a
relacionar as palavras que The pareceram mais relevantes para a compreenso
do texto, acompanhadas dos seus significados no contexto,

IV — Compreensdo do texto — esta parte contém exercicios variados, tais como:
“cloze exercises”, questiondrios, identificagio de sentengas falsas efou ver-
dadeiras, sentencas a completar (em portugués), diagramas, “labeling exerci-
ses”.

V - O texto.

A estrutura do material foi acrescida de mais um tépico a partir da sétima uni-
dade quando, entdo, se inseriu o £studo de aspectos lingiiisticos do texto, fazendo-o
preceder a parte de Compreensdo do texto. A parte inserida contém conceitos sus-
cintos e exercicios sobre ftens lingiiisticos encontrados no texto, considerados rele-
vanles para a compreensio do mesmo e que enriquecen o conhecimento que o aluno
estd adquirindo da Ifngua inglesa, visando a sua aplicagdo em situagbes priticas.

6 APLICAGAO DO MATERIAL

O material, até o momento, foi aplicado apenas uma vez. Durante a sua aplica-

¢do foi possivel constatar-se que:

® os alunos se mostraram sempre motivados, trabathando além dos horérios
previstos em sala de aula;

® o conteddo das unidades provou ser accessivel, pois que os alunos nio en-
contraram maiores dificuldades na realizagdo dos exercicios;

@ o ritmo crescente observado na execugio das tarefas de cada unidade de-
monstrava progresso na aguisi¢io das habilidades para leitura e compreen-
sio.

A avaliagdo final do aproveitamento dos alunos foi feita através de uma prova
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constituida de um texto e trés quesitos, cada qual relacionado respectivamente com
os trés niveis de compreensao de textos trabalhados e através dos quais o aluno po-
deria demonstrar o seu grau de aguisigao em relagdo ao objetivo final do curso.
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